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Artykut 16
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia od jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od ... (¥).

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Panistwach Czlon-
kowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgey

(*) Trzy miesigce od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzgdzenia.

P6_TA(2006)0017

Afganistan

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Afganistanu

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Afganistanu,

— uwzgledniajac rozpoczecie w dniu 19 grudnia 2005 r. pracy nowego parlamentu Afganistanu, wybra-
nego w wyniku wyboréw, ktére odbyly si¢ w dniu 18 wrze$nia 2005 r.,

— uwzgledniajac, ze wybdr Zgromadzenia Narodowego de facto zamknat proces zapoczatkowany zawar-
ciem porozumienia z Bonn z 5 grudnia 2001 r.,

— uwzgledniajac, ze we wszystkich 34 prowincjach Afganistanu zostaly wybrane Rady Prowingji,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie UE i Afganistanu zatytulowane ,Zaangazowanie we wspélne part-
nerstwo UE — Afganistan” podpisane w dniu 16 listopada 2005 r. w Strasburgu,

— uwzgledniajac otwarcie w dniu 31 stycznia 2006 r. w Londynie migdzynarodowej konferencji majacej
na celu osiagnigcie porozumienia w sprawie kontynuacji procesu bonskiego, obejmujacego pomoc
spolecznodci migdzynarodowej w zakresie wyzwan, przed jakimi staje Afganistan, tj. bezpieczefistwa,
dobrej administracji i rozwoju,

— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze przyjecie nowej konstytucji w styczniu 2004 r. oraz przeprowadzenie wyboréow
prezydenckich w pazdzierniku 2004 r. i wyboréw parlamentarnych i do wladz prowincji we wrzesniu
2005 r. — kiedy to w obydwu przypadkach w wyborach wziely udzial miliony zarejestrowanych
wyborcow — byly waznymi krokami w procesie transformacji zmierzajacym do ustanowienia bardziej
reprezentatywnych i demokratycznych instytucji, przyczyniajac si¢ tym samym do trwalego rozwoju
Afganistanu w pokojowych warunkach po okresie walk i ucisku trwajacym ponad ¢wieré wieku,
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B. majac na uwadze, ze zapewnienie odpowiedniego poziomu bezpieczefistwa pozostaje priorytetem w
Afganistanie, szczegdlnie w poludniowych i poludniowo-wschodnich prowincjach, gdzie nadal
konieczne jest utrzymanie obecno$ci miedzynarodowej w celu prowadzenia walki z terroryzmem i
przywrdcenia pokojowego wspélzycia w calym kraju,

C. majac na uwadze, ze dyskryminacja ze wzgledu na pleé, ktéra osiggnela bezprecedensowy poziom w
czasie rzagdéw rezimu talibéw, pozostaje kwestia do rozwigzania, wlaczajac w to tradycje takie jak
zamykanie kobiet w domach lub przymusowe malzenstwa,

D. majagc na uwadze, ze wszechobecna produkcja opium i heroiny niesie ze sobg ryzyko trwalego
oddzialywania na sytuacje polityczng kraju, paralizujac spoleczenstwo i prowadzac do wypaczenia
kruchej gospodarki przy rownoczesnym wzmacnianiu skorumpowanej elity narkotykowe;j,

1. przekazuje swoje wyrazy sympatii narodowi afganskiemu, ktéry podczas procesu bonskiego, a szcze-
g6lnie w czasie wyboré6w prezydenckich oraz parlamentarnych i do wladz prowincji wykazat si¢ nadzwy-
czajna wola przezwyci¢zania trudnosci zaistnialych po zakonczeniu konfliktéw i pokazal swoje zaangazo-
wanie w budoweg pokoju i demokracj;

2.z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze niedawne wybory zakonczyly si¢ sukcesem, co zwazywszy na ich
ztozono$¢ i wyzwania operacyjne, o ktérych donosita réwniez misja obserwacji wyboréw UE, stanowi
nadzwyczajne osiagnigcie; wyraza jednak zal, ze podczas procesu wyborczego zostalo zabitych o$miu
kandydatéw, jak réwniez liczne osoby pracujgce przy organizowaniu wyboréw, miedzy innymi duchowni,
oraz ze misja obserwacji wyboréw UE doniosta o nieprawidlowosciach i naduzyciach, do jakich doszlo w
niektérych prowincjach;

3.z zadowoleniem przyjmuje, ze kobiety stanowily okoto 10 % wszystkich kandydatéw oraz, ze dzigki
systemowi przyznawania mandatéw rezerwujacemu okreslong ilo§¢ mandatéw kobietom, uzyskaly one
27,3 % miejsc w Wolesi Jirga (Izbie Nizszej) oraz prawie 30 % w Radach Prowingji; uwaza, ze powinny
zosta¢ wprowadzone zmiany do ordynacji wyborczej w celu zapewnienia, aby ilo§¢ zarezerwowanych dla
kobiet mandatéw wyznaczala dolng, a nie gorng granice ilosci mandatéw dostepnych dla kobiet;

4. uwaza, Ze w nastgpstwie wyboroéw og6t tworzonych wladz afganskich — a szczegdlnie urzad Prezy-
denta, Rzad, Zgromadzenie Narodowe oraz Rady Prowincji — bedzie posiadal pelna legitymizacje
spoleczng oraz, ze od tej chwili oczekiwania Afganczykéw zaspokajane beda w wyniku dobrych i odpo-
wiedzialnych rzadéw, ktére powinny zaczaé od przyjecia zréwnowazonych reform majacych na celu
poprawe jakosci zycia ludno$ci oraz ustanowienia wiarygodnych $rodkéw sprzyjajacych réwnosci plci i
réwnosci etnicznej;

5. uwaza, ze w wyniku zakonczenia tego procesu Afganistan stal si¢ waznym dla calego regionu krajem
z punktu widzenia demokratyzacji i z tego wzgledu wzywa miedzynarodows spoleczno$¢ ofiarodawcow, a
szczegblnie uczestnikéw Konferencji w Londynie, do nalezytego uwzglednienia tego czynnika;

6. w zwigzku z pilnymi potrzebami ludnosci afganiskiej podkresla znaczenie usprawnienia koordynacji
pomigdzy ofiarodawcami, z uwzglednieniem ograniczenia czasochfonnych procedur; wzywa w zwigzku z
tym ONZ do podjecia si¢ kierowania tg koordynacja i wzywa Rade i Komisje do zapewnienia, aby Pafistwa
Czlonkowskie pracowaly razem, przy zachowaniu wspdlnego podejscia, w celu jak najlepszego stuzenia
interesom ludnosci afganskiej;

7. uwaza, ze w naszej przyszlej wspolpracy z Afganistanem powinno polozy¢ si¢ wickszy nacisk na
pojecie ,wlasnosci” afganskiej oraz na obarczanie wladz afgaiskich i afganiskiego spoleczenistwa obywatel-
skiego wigksza odpowiedzialnoscia za dokonywanie strategicznych wyboréw dla rozwoju ich kraju,
podczas gdy UE wyrazniej powigzalaby pomoc z osiagganymi wynikami, szczegdlnie z dobrymi rzadami,
poszanowaniem praw czlowieka oraz nalezytym zarzadzaniem finansowym projektami;
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8. nalega na to, aby finansowanie UE bylo bardziej widoczne, zwazywszy na fakt, ze UE jest drugim co
do wielko$ci dawcg pomocy w Afganistanie, i wzywa organizacje zarzadzajace projektami wspétfinansowa-
nymi przez UE do wigkszej przejrzystosci w odniesieniu do zrddet ich funduszy; uwaza, ze Parlament
powinien udzieli¢ bezposredniego i konkretnego wsparcia w formie szkoleni dla parlamentarnych urzed-
nikéw i samych parlamentarzystow;

9. zgadza si¢ z potrzebg okreslenia ,kontynuacji procesu boniskiego” i popiera zorganizowanie przez UE
konferencji ofiarodawcéw, w styczniu 2006 r. w Londynie, w celu dokonania oceny finansowego wsparcia
niezbednego dla tymczasowej ,krajowej strategii rozwoju Afganistanu”, ktéra zostanie przedstawiona przez
afganiski rzad; uwaza, Ze strategia ta powinna klas¢ nacisk na kwesti¢ trwalosci oraz konkretne cele, takie

jak:

— poszanowanie praw cztowieka, a zwlaszcza praw kobiet i rzadéw prawa;

— wspomaganie rozwoju instytucjonalnego i dobrego zarzadzania, a w szczegdlnosci sprawnie dzialajgcej
administracji, niezawistego sagdownictwa zdolnego do przeciwdziatania powszechnie panujacej korupdji
oraz dobrze wyszkolonych stuzb policyjnych, zwazywszy na fakt, ze stabilnosci Afganistanu zagrazajg
obecnie w wigkszym stopniu czynniki wewnetrzne niz zewnetrzne;

— utworzenie mechanizméw gwarantujacych zachowanie rownowagi politycznej w celu okreslenia roli i
uprawnien kazdej poszczegélnej instytucji, a takze promowania politycznego pluralizmu;

10. potwierdza konieczno$¢ unormowania sytuacji w Afganistanie w ramach regionalnych; niniejszym
wzywa Radg¢ i Komisj¢ do opracowania polityki na rzecz stabilnosci i demokracji w tym regionie;

11.  w zwiazku z powyzszym przychylnie odnosi si¢ do faktu przylaczenia si¢ Afganistanu do Potudnio-
woazjatyckiego Stowarzyszenia na rzecz Wsp6lpracy Regionalnej (SAARC) i w kontekscie wspomnianych
ram regionalnych wzywa wszystkie kraje sasiadujace do nieingerowania w jakikolwick sposéb w afganska
suwerennos¢;

12. uwaza, ze wlasciwym krokiem jest powolanie w Parlamencie Europejskim delegacji ds. stosunkéw z
afganiskim parlamentem, aby umozliwi¢ pozytywne oddzialywanie na proces demokratyzacji Afganistanu;

13. wzywa Komisj¢ do rozwazenia celowosci opracowania ukladu o stowarzyszeniu UE-Afganistan,
majgc na celu wsparcie i nasilenie wspotpracy z Afganistanem;

14. potepia wszelkie ataki terrorystyczne wymierzone w ludno$¢ cywilng, sity policji, krajowych pracow-
nikéw organizacji humanitarnych i oddzialy miedzynarodowe oraz winszuje Afganczykom, a zwlaszcza
afganiskim kobietom tego, Ze przeciwstawiajac si¢ zastraszaniu i nie ulegajac grozbom, uczestniczyli oni w
wyborach jako kandydaci, pracownicy komisji wyborczych, lokalni obserwatorzy lub oddajacy glosy;

15. potwierdza swoje stanowisko, zgodnie z ktorym afganskie wladze, we wspélpracy z migdzynarodo-
wymi oddzialami przebywajacymi na terenie kraju, powinny kontynuowaé zwalczanie terroryzmu i
potozy¢ kres istnieniu réznorakich frakeji;

16. pozytywnie odnosi si¢ do ewentualnego szerszego rozlokowania w Afganistanie Migdzynarodowych
Sit Wspierajacych Bezpieczenstwo (ISAF), wlaczajac w to potudniowe prowincje, oraz popiera uproszczong
(lub bardziej zintegrowang) strukture dowodzenia wszystkimi operacjami miedzynarodowych sit stacjo-
nujacych w Afganistanie; wzywa do rozwigzania problemu ograniczen (caveats), uniemozliwiajacych
nalezytg wspolprace pomiedzy réznymi kontyngentami narodowymi w tym kraju;

17. potepia przeniesienie setek mezczyzn schwytanych przez oddzialy amerykanskie po inwazji na Afga-
nistan w 2002 r. do nielegalnego centrum przetrzymywania wigzniéw w Guantdnamo, w ktorym wedtug
licznych zeznan $wiadkéw tortury i inne nienalezyte zachowania personelu Stanéw Zjednoczonych byly
na porzadku dziennym, oraz wzywa do jego niezwlocznego zamknigcia;
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18. wyraza przekonanie, ze powszechne poparcie jest zasadniczym warunkiem powodzenia w zwal-
czaniu terroryzmu; w zwigzku z powyzszym wzywa NATO 1 sily koalicji do dokonania przegladu zasad
zaangazowania oraz wszelkich srodkéw, ktére moglyby poprawi¢ zaréwno standardy bezpieczenstwa, jak i
stopient ochrony ludno$ci cywilnej dotknigtej dziataniami wojsk w obszarach walk, a takze do pelnego
poszanowania konwencji genewskiej; wzywa Stany Zjednoczone do zamknigcia wszelkich tajnych”
wigzien w Afganistanie;

19. wyraza glebokie zaniepokojenie nielegalng produkcja narkotykéw — podkreslong w ostatniej eksper-
tyzie na temat opium w Afganistanie z 2005 r., przygotowanej przez Biuro Narodéw Zjednoczonych do
spraw Narkotykow i Przestepczosci, a zwlaszcza w ostatnich statystykach dotyczacych krajowego spozycia
heroiny — ktéra moze prowadzi¢ do kryzysu HIV/AIDS w tym regionie;

20. zwraca uwage na ogromne koszty i dos¢ problematyczng skuteczno$¢ strategii przeciwdzialania
narkotykom opartej wylacznie na likwidacji i alternatywnych Zrédlach utrzymania i wzywa uczestnikow
konferencji w Londynie do rozpatrzenia projektu licencjonowanej produkeji opium dla celéw medycznych,
ktéry funkcjonuje juz w kilku innych krajach;

21. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie, prezy-
dium londynskiej konferencji, rzadowi i parlamentowi Afganistanu, Sekretarzowi Generalnemu ONZ oraz
Sekretarzowi Generalnemu SAARC, a takze rzadom Stanéw Zjednoczonych, wszystkich panstw czlonkow-
skich SAARC, Pakistanu, Indii, Rosji, Iranu, Uzbekistanu, Turkmenistanu, Tadzykistanu i Chin.

P6_TA(2006)0018

Homofobia w Europie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie homofobii w Europie

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac migdzynarodowe i europejskie zobowigzania w zakresie praw czlowieka, zawarte m.in.
w konwencjach ONZ dotyczacych praw czlowieka oraz w Europejskiej Konwencji o ochronie praw
cztowieka i podstawowych wolnosci,

— uwzgledniajac przepisy prawne Unii Europejskiej w zakresie praw czlowieka, a w szczeg6lnosci Karte
Praw Podstawowych Unii Europejskiej (') oraz art. 6 i 7 Traktatu o Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 13 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska, ktéry umozliwia Wspdlnocie
przyjmowanie norm majgcych na celu walke z dyskryminacjg, m.in. ze wzgledu na orientacje
seksualng, oraz promowanie zasady réwnosci,

— uwzgledniajac dyrektywy Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r. wprowadzajaca w zycie zasade
réwnego traktowania os6b bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne (%) i 2000/78/WE z dnia
27 listopada 2000 r. ustanawiajaca og6lne warunki ramowe réwnego traktowania w zakresie zatrud-
nienia i pracy (), zakazujace bezposredniej lub posredniej dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie
rasowe lub etniczne, religie, przekonania, niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualna,

(') Dz.U. C 364 z 18.12.2000, str. 1.
() Dz.U.L 180 z 19.7.2000, str. 22.
() Dz.U. L 303 z 2.12.2000, str. 16.



